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BIJLAGE I
GESLACHTEN EN SOORTEN, EN HUN RESPECTIEVE
GEBRUIKSDOELEINDEN, ZOALS BEDOELD IN ARTIKEL 2

DEEL A
Geslachten en soorten die worden gebruikt voor de productie van andere
landbouwgewassen dan groenten

Agrostis canina L.

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea Roth

Agrostis stolonifera L.

Alopecurus pratensis L.

Arachis hypogaea L.

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl
Avena nuda L.

Avena sativa L. (met inbegrip vanA. byzantina K. Koch)
Avena strigosa Schreb.

Beta vulgaris L. partim

Biserrula pelecinus L.

Brassica juncea (L.) Czern.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.
Brassica napus L. var. napus

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. + var. varidis L.
Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs

Bromus catharticus Vahl

Bromus sitchensis Trin.

Cannabis sativa L.

Carthamus tinctorius L.

Carum carvi L.

Cynodon dactylon (L.) Pers.

Dactylis glomerata L.

Festuca arundinacea Schreber

Festuca filiformis Pourr

Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.

Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
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Galega orientalis Lam.
Glycine max (L.) Merr. partim
Gossypium spp.

Hedysarum coronarium L.
Helianthus annuus L.
Hordeum vulgare L.

Lathyrus cicera L.

Linum usitatissimum L.
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lolium x hybridum Hausskn
Lotus corniculatus L.

Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Medicago doliata Carmign.
Medicago italica (Mill.) Fiori
Medicago littoralis Rohde ex Loisel.
Medicago lupulina L.
Medicago murex Willd.
Medicago polymorpha L.
Medicago rugosa Desr.
Medicago sativa L.

Medicago sativa L. nothosubsp. varia (Martyn) Arcang.
Medicago scutellata (L.) Mill.
Medicago truncatula Gaertn.
Onobrychis viciifolia Scop.
Ornithopus compressus L.
Ornithopus sativus Brot.
Oryza sativa L.

Papaver somniferum L.
Phacelia tanacetifolia Benth.
Phalaris aquatica L.

Phalaris canariensis L.

Phleum nodosum L.



Phleum pratense L.

Pisum sativum L. partim

Plantago lanceolata L.

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
Secale cereale L.

Sinapis alba L.

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor x Sorghum bicolor (L.) Moench subsp.
drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse
Trifolium alexandrinum L. Berseem
Trifolium fragiferum L.

Trifolium glanduliferum Boiss.

Trifolium hirtum All.

Trifolium hybridum L.

Trifolium incarnatum L.

Trifolium isthmocarpum Brot.

Trifolium michelianum Savi

Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.

Trifolium squarrosum L.

Trifolium subterraneum L.

Trifolium vesiculosum Savi

Trigonella foenum-graecum L.

Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.

Triticum aestivum L. subsp. aestivum
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
Vicia benghalensis L.

Vicia faba L. partim
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Vicia pannonica Crantz

Vicia sativa L.

Vicia villosa Roth

xFestulolium Asch. & Graebn

x Triticosecale Wittm. ex A. Camus
Zea mays L. partim

DEEL B
Geslachten en soorten die worden gebruikt voor de productie van groenten

Allium cepa L.

Allium fistulosum L.

Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.
Apium graveolens L.

Asparagus officinalis L.

Beta vulgaris L. partim

Brassica oleracea L. partim
Brassica rapa L. partim
Capsicum annuum L.

Cichorium endivia L.

Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai
Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne
Cucurbita pepo L.

Cynara cardunculus L.

Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. partim

Raphanus sativus L. partim
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Rheum rhabarbarum L.

Scorzonera hispanica L.

Solanum lycopersicum L.

Solanum melongena L.

Spinacia oleracea L.

Valerianella locusta (L.) Laterr.

Vicia faba L. partim

Zea mays L. partim

Hybriden die het product zijn van de kruising van de in dit deel bedoelde soorten.

DEEL C
Geslachten en soorten die worden gebruikt voor de productie van fruitgewassen

Castanea sativa Mill.
Citrus L.

Corylus avellana L.
Cydonia oblonga Mill.
Ficus carica L.
Fortunella Swingle
Fragaria L.

Juglans regia L.

Malus Mill.

Olea europaea L.
Pistacia vera L.
Poncirus Raf.

Prunus amygdalus Batsch
Prunus armeniaca L.
Prunus avium (L.) L.
Prunus cerasus L.
Prunus domestica L.
Prunus persica (L.) Batsch
Prunus salicina Lindley
Pyrus L.

Ribes L.

Rubus L.

Vaccinium L.

DEEL D
Geslachten en soorten die worden gebruikt voor de productie van wijnstokken
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Vitis L.

DEEL E
Geslachten en soorten die worden gebruikt voor de productie van aardappelen

Solanum tuberosum L.
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BIJLAGE 11

VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN

VAN PREBASIS-, BASIS- EN GECERTIFICEERD ZAAD EN MATERIAAL, ZOALS

BEDOELD IN ARTIKEL 7
DEEL A

VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN
VAN PREBASIS-, BASIS- EN GECERTIFICEERD ZAAD VAN LANDBOUW- EN

a)

b)

d)

g)

GROENTEGEWASSEN

Algemene voorschriften voor de productie van prebasis-, basis- en gecertificeerd
zaad

Zaaien of planten:

het ras van het ingezaaide zaad, in voorkomend geval met inbegrip van
moederplanten, moet op een officieel etiket of een door de professionele
exploitant afgegeven etiket worden aangegeven, en geregistreerd worden om
de traceerbaarheid ervan te waarborgen. Het etiket, of de documentatie over de
moederplant, moet door de professionele exploitant worden bewaard tot de
afgifte van het offici€le etiket van het in de handel gebrachte zaad,

de voorvrucht die op het perceel is verbouwd, moet zich verdragen met de
productie van zaad van de soort, het ras en de categorie van het betrokken
gewas, en het perceel moet voldoende vrij zijn van opslag van de voorvrucht;

de moederplanten of het zaad moeten op dusdanige wijze worden geplant en/of
gezaaid dat er:

1)  voldoende afstand is tot bestuivingsbronnen van dezelfde soort en/of
verschillende rassen, van ongewenste vreemdbestuiving, om
kruisbestuiving met andere gewassen te voorkomen, indien van
toepassing, en

i1)  een adequate bestuivingsbron en een adequaat bestuivingsniveau is om
vervolgens vermeerdering te waarborgen, indien van toepassing;

de kwaliteit van de bodem, substraten, moederplanten en directe omgeving
moet worden gecontroleerd om de aanwezigheid van plaagorganismen of
vectoren van dergelijke organismen te voorkomen, in overeenstemming met
Verordening (EU) 2016/2031;

de machines en eventuele apparatuur die worden gebruikt moeten worden
geinspecteerd, en onkruid of zaad van andere soorten of rassen moeten worden
verwijderd;

in voorkomend geval moet de productie van zaad afzonderlijk plaatsvinden van
de teelt van zaad van dezelfde geslachten of soorten die voor de productie van
levensmiddelen of diervoeders bestemd zijn, om ervoor te zorgen dat alleen de
voorschriften die voor het betrokken plantaardig teeltmateriaal gelden worden
nageleetd;

in voorkomend geval mag ook in-vitrovermeerdering worden gebruikt voor de
reproductie van zaad.

Teelt op het veld:
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b)

er moet voor worden gezorgd dat planten van andere soorten en andere rassen
die als rasonzuiverheid voorkomen en die duidelijk verschillen van het ras op
een of meer kenmerken van de rasbeschrijving (“afwijkende typen”), op het
veld, niet aanwezig zijn. Indien totale afwezigheid van afwijkende typen
vanwege de kenmerken van de desbetreffende soort niet mogelijk is, moet de
aanwezigheid ervan tot het laagst mogelijke niveau beperkt blijven.

In geval van aanwezigheid van afwijkende typen of andere plantensoorten of
rassen tijdens de teeltfase, of tijdens de zaadverwerking, wordt een passende
behandeling en/of eliminatie toegepast om de rasechtheid en raszuiverheid van
het zaad te waarborgen en de aanwezigheid van ongewenste soorten te
voorkomen;

planten die gebreken vertonen of in overeenstemming met Verordening (EU)
2016/2031 positief testen op plaagorganismen of visuele symptomen daarvan
vertonen, moeten worden behandeld of als bron van plantaardig teeltmateriaal
worden uitgesloten;

plantaardig teeltmateriaal, in voorkomend geval met inbegrip van
moederplanten, moet zodanig in stand worden gehouden dat de rasechtheid
wordt gewaarborgd. Instandhouding moet plaatsvinden op basis van de
offici€le beschrijving of de officieel erkende beschrijving van het ras;

de moederplanten moeten in alle productiefasen in stand worden gehouden
onder omstandigheden die de productie van zaad en de identificatie op basis
van de officié€le beschrijving van het ras mogelijk maken;

alle gewassen op het veld moeten officieel of onder officieel toezicht worden
geinspecteerd in de groeifase(n), met de frequentie en met de methoden die
relevant en passend zijn voor de betrokken soort, om naleving van de
respectieve voorschriften te verifiéren. De inspectiemethoden moeten in
overeenstemming zijn met de toepasselijke internationale normen. Indien het
niet mogelijk i1s om planten die niet aan de voorschriften voldoen tijdens de
groeifase te verwijderen of te scheiden, moet het gehele veld afgeschreven
worden voor de zaadproductie, tenzij de ongewenste zaden in een later stadium
mechanisch van de rest kunnen worden gescheiden.

Tijdens en na de oogst:

a)

b)

het zaad moet in bulk dan wel als individuele planten worden geoogst, al
naargelang hoe de identiteit en zuiverheid en de juiste traceerbaarheid het best
worden gewaarborgd;

van elke verzegelde partij moet een zaadmonster worden genomen. De omvang
van dat monster, de bemonsteringsintensiteit, en de gebruikte apparatuur en
toegepaste methode moeten geschikt zijn voor de betrokken soort en in
overeenstemming zijn met de toepasselijke internationale normen;

alle zaadmonsters moeten aan laboratoriumtests worden onderworpen om te
waarborgen dat aan de kwaliteitsvoorschriften voor de desbetreffende soorten
is voldaan. De laboratoriumtests moeten worden uitgevoerd volgens methoden
en met apparatuur en groeimedia die passend zijn voor de betrokken soort, en
in overeenstemming met de toepasselijke internationale normen. De tests
omvatten, in voorkomend geval, het opnieuw testen van de kiemkracht na een
bepaalde, voor de betrokken soort passende periode;
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2.

d) alle partijen zaad die tot de categorieén prebasis- of basiszaad behoren, of
gecertificeerd zaad indien het zaad zal worden gebruikt voor de productie van
nieuwe zaadgeneraties en ten minste 5% van de partijen zaad van een
gecertificeerde categorie dat niet meer zal worden vermeerderd, moeten door
de exploitant, onder officieel toezicht, worden getest met controlepercelen, om
te verifi€ren dat ze voldoen aan:

1) de rasechtheid;
ii)  de normen voor de minimale raszuiverheid, en
ii1)  de fytosanitaire voorschriften.

Partijen zaad die tot de prebasis-, basis- of gecertificeerde categorie behoren,
moeten worden onderworpen aan risicogebaseerde offici€le nacontrole om na
te gaan of aan de hiervoor genoemde voorschriften is voldaan. De voor de
officiéle nacontrole gebruikte monsters moeten officieel worden genomen.

Tests met controlepercelen moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de
toepasselijke internationale normen.

Er mogen geschikte biomoleculaire methoden worden gebruikt.

Voorschriften voor het in de handel brengen van zaad

Het zaad moet voldoen aan alle volgende kwaliteitsvoorschriften, athankelijk van de
kenmerken van elk geslacht of elke soort en de betrokken categorie:

a)

b)

©)

d)

g)

h)

het moet een minimale kiemkracht hebben, zodat er na het zaaien voldoende planten
per vierkante meter uit groeien en de opbrengst en kwaliteit van de productie aldus
worden veiliggesteld;

het gehalte aan hardschalige zaden moet aan een maximum gebonden zijn, zodat er
voldoende planten per vierkante meter uit groeien;

de zuiverheid moet aan een minimum gebonden zijn, om een zo hoog mogelijke
mate van rasechtheid te verzekeren,;

het vochtgehalte moet aan een maximum gebonden zijn, om de instandhouding van
het materiaal tijdens de verwerking en opslag en het op de markt aanbieden te
waarborgen;

het gehalte aan zaad van andere geslachten of soorten moet aan een maximum
gebonden zijn, om een zo gering mogelijke aanwezigheid van ongewenste planten in
de partij te waarborgen,;

de groeikracht, afmetingen en specifieke sortering moeten aan minima gebonden
zijn, om de geschiktheid van het materiaal en een voldoende homogeniteit van de
partij voor het zaaien of planten te waarborgen;

de aanwezigheid van aarde of vreemd materiaal moet aan een maximum gebonden
zijn, om frauduleuze praktijken en technische onzuiverheden te voorkomen, en

het moet vrij zijn van specifieke gebreken en beschadigingen, om de kwaliteit en
gezondheid van het materiaal te waarborgen.

DEEL B

VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN

VAN PREBASIS-, BASIS- EN GECERTIFICEERD MATERIAAL VAN
LANDBOUW- EN GROENTEGEWASSEN
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Voorschriften voor de productie van prebasis-, basis- en gecertificeerd
materiaal

Zaaien of planten:

a)

b)

de identiteit van het materiaal, in voorkomend geval met inbegrip van de
moederplanten of het gezaaide zaad, moet worden vastgesteld aan de hand van
een officieel etiket of een door de professionele exploitant afgegeven etiket, en
door de professionele exploitant worden geregistreerd om de traceerbaarheid
ervan te waarborgen. De professionele exploitant moet na het in de handel
brengen van dat materiaal het etiket bewaren, of de gegevens over de
moederplant;

het materiaal moet op dusdanige wijze worden geplant dat:

1) het prebasismateriaal wordt behouden in voorzieningen die ervoor zorgen
dat zij gedurende het gehele productieproces vrij blijven van besmetting
via vectoren vanuit de lucht en andere mogelijke bronnen;

i1)  er voldoende afstand is tot andere planten van dezelfde geslachten of
soorten, bepaald op Dbasis van de botanische kenmerken en
teelttechnieken van elke soort en voor zover relevant voor de categorie
materiaal, om bescherming tegen ongewenste vreemdbestuiving te
waarborgen en kruisbestuiving met andere gewassen te voorkomen, en

iii)  de plantdichtheid volstaat om planten individueel te kunnen observeren.

in voorkomend geval moeten teeltmateriaal en tot dezelfde geslachten of
soorten behorend materiaal dat bestemd is voor gebruik in levensmiddelen of
diervoeders, afzonderlijk van elkaar worden geteeld.

Teelt op het veld:

a)

b)

c)

d)

in alle stadia van de teelt moeten teeltmateriaal en plantgoed gescheiden
worden gehouden;

plantaardig teeltmateriaal dat aan de voorschriften voor een bepaalde categorie
voldoet, mag niet worden gemengd met materiaal van andere categorieén;

afwijkende typen en misvormde of beschadigde planten moeten in alle stadia
van de teelt worden verwijderd;

moederplanten die gebreken vertonen of in overeenstemming met Verordening
(EU) 2016/2031 positief testen op plaagorganismen of visuele symptomen
daarvan vertonen, moeten worden behandeld of als bron van plantaardig
teeltmateriaal worden uitgesloten;

moederplanten moeten in alle teeltfasen in stand worden gehouden onder
omstandigheden die de productie van plantaardig teeltmateriaal en de
identificatie en verificatie van de conformiteit met de offici€le beschrijving of
de officieel erkende beschrijving van het ras mogelijk maken. In het geval van
moederplanten die niet tot een ras behoren, heeft die verificatie van de
conformiteit met de officiéle beschrijving of de officieel erkende beschrijving
betrekking op de soort waartoe die moederplanten behoren;

moederplanten moeten in de groeifase(n), met de frequentie en met de
methoden die voor de desbetreffende geslachten of soorten relevant zijn,
worden geinspecteerd;
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g) het van een partij te nemen monster moet minstens groot genoeg zijn om te
kunnen beoordelen of aan de kwaliteitsvoorschriften voor de desbetreffende
geslachten of soorten is voldaan. De bemonsteringsintensiteit, de apparatuur en
de methode moeten geschikt zijn voor de betrokken geslachten of soorten en in
overeenstemming zijn met de toepasselijke internationale normen;

h)  de tests moeten worden uitgevoerd volgens de methoden en met apparatuur en
groeimedia die passend zijn voor de betrokken geslachten of soorten, en in
overeenstemming met de toepasselijke internationale normen, om te
waarborgen dat aan de kwaliteitsvoorschriften is voldaan.

C. Tijdens en na de oogst, voor soorten en geslachten die onder deel E van bijlage I
(pootaardappelen) vallen:

a)  het materiaal moet in bulk dan wel als individuele planten worden geoogst, al
naargelang hoe de identiteit, gezondheid en de traceerbaarheid van het
oogstmateriaal het best worden gewaarborgd;

b) van elke verzegelde partij moet een knollenmonster worden genomen. De
omvang van dat monster, de bemonsteringsintensiteit, en de apparatuur en
methode moeten geschikt zijn voor de betrokken soort en in overeenstemming
zijn met de toepasselijke internationale normen;

c) alle knollenmonsters moeten aan laboratoriumtests worden onderworpen om te
waarborgen dat aan de kwaliteitsvoorschriften voor de desbetreffende soorten
wordt voldaan. De laboratoriumtests moeten worden uitgevoerd volgens
methoden en met apparatuur en groeimedia die passend zijn voor de betrokken
soort, en in overeenstemming met de toepasselijke internationale normen,;

d) alle partijen van de prebasis- of basiscategorie en ten minste 5 % van de
partijen van een gecertificeerde categorie moeten door de exploitant, onder
officieel toezicht van de bevoegde autoriteit, worden gecontroleerd door tests
met controlepercelen om na te gaan of wordt voldaan aan:

1)  de rasechtheid;

i1)  de normen voor de minimale raszuiverheid,
ii1)  hun kiemkracht;

iv)  de fytosanitaire voorschriften.

Partijen die tot de prebasis-, basis- of gecertificeerde categorie behoren,
worden onderworpen aan risicogebaseerde officiéle nacontrole om na te gaan
of aan de hiervoor genoemde voorschriften is voldaan. De voor de offici€le
nacontrole gebruikte monsters moeten officieel worden genomen.

Tests met controlepercelen moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de
toepasselijke internationale normen.

Er mogen geschikte biomoleculaire methoden worden gebruikt.

2. Voorschriften voor het in de handel brengen van prebasis-, basis- en
gecertificeerd materiaal

Het materiaal moet voldoen aan alle volgende voorschriften, athankelijk van de kenmerken
van elk geslacht of elke soort en de betrokken categorie:

11
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a) de groei- of kiemkracht, afmetingen en, indien van toepassing, specificke sortering
moeten aan minima gebonden zijn, om de geschiktheid van het materiaal en een
voldoende homogeniteit van de partij voor het planten te waarborgen;

b) het moet nagenoeg vrij zijn van specifieke gebreken.

DEEL C
VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE, REGISTRATIE EN HET IN DE
HANDEL BRENGEN VAN GESELECTEERDE KLONEN, MULTIKLONALE
MENGSELS EN POLYKLONAAL PLANTAARDIG TEELTMATERIAAL VAN PRE-
BASIS-, BASIS- EN GECERTIFICEERD MATERIAAL, ZOALS BEDOELD IN
ARTIKEL 9, LID 1

1. Voorschriften voor de productie van de prebasis-, basis- en gecertificeerd
categorieén van geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal
plantaardig teeltmateriaal

A. Planten:

a) de identiteit van de geselecteerde klonen, multiklonale mengsels of het
polyklonaal plantaardig teeltmateriaal moet worden vastgesteld aan de hand
van een officieel etiket of een door de professionele exploitant afgegeven
etiket, en door de professionele exploitant worden geregistreerd om de
traceerbaarheid ervan te waarborgen. De professionele exploitant moet na het
in de handel brengen van dat plantaardig teeltmateriaal het etiket van het
materiaal, of de documentatie over de respectieve moederplanten voor de
productie van elke geselecteerde kloon en de respectieve genotypen voor de
productie van het polyklonaal teeltmateriaal, bewaren;

b)  het materiaal moet op dusdanige wijze worden geplant dat:

1) er voldoende afstand is tot andere planten van dezelfde geslachten of
soorten, bepaald op basis van de botanische kenmerken voor elke soort
en voor zover relevant voor de categorie materiaal, om bescherming
tegen ongewenste vreemdbestuiving te waarborgen en kruisbestuiving
met andere gewassen te voorkomen;

i1) de plantdichtheid volstaat om elke plant individueel te kunnen
observeren.

c) in voorkomend geval moeten teeltmateriaal en tot dezelfde geslachten of
soorten behorend materiaal dat bestemd is voor gebruik in levensmiddelen of
diervoeders, afzonderlijk van elkaar worden geteeld.

B. Teelt op het veld:

a) in alle stadia van de teelt moeten teeltmateriaal en plantgoed gescheiden
worden gehouden;

b) plantaardig teeltmateriaal dat aan de voorschriften voor een bepaalde categorie
voldoet, mag niet worden gemengd met materiaal van andere categorieén;

c) afwijkende typen en misvormde of beschadigde planten moeten in alle stadia
van de teelt worden verwijderd om de rasechtheid en raszuiverheid te
waarborgen, of, in het geval van onderstammen die niet tot een ras behoren,
soortechtheid en een efficiénte productie;
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d)

g)

h)

)

in geval van gebreken moeten de respectieve moederplanten en de respectieve
genotypen worden uitgesloten als bron van plantaardig teeltmateriaal,

de respectieve moederplanten en de respectieve genotypen moeten in alle
productiefasen in stand worden gehouden onder omstandigheden die de
productie van zaad en de identificatie en verificatie van conformiteit met de
offici€le beschrijving van het ras mogelijk maken. In het geval van
moederplanten die niet tot een ras behoren, heeft die verificatie van de
conformiteit met de officiéle beschrijving of de officieel erkende beschrijving
betrekking op de soort waartoe die moederplanten behoren;

moederplanten moeten in de groeifase(n), met de frequentie en met de
methoden die voor de desbetreffende geslachten of soorten relevant zijn,
worden geinspecteerd;

het van een partij te nemen monster moet minstens groot genoeg zijn om te
kunnen beoordelen of aan de kwaliteitsvoorschriften voor de desbetreffende
geslachten of soorten is voldaan. De bemonsteringsintensiteit, de apparatuur en
de methode moeten geschikt zijn voor de betrokken geslachten of soorten en in
overeenstemming zijn met de toepasselijke internationale normen;

de tests moeten worden uitgevoerd volgens de methoden en met apparatuur en
groeimedia die passend zijn voor de betrokken geslachten of soorten, en in
overeenstemming met de toepasselijke internationale normen, om te
waarborgen dat aan de kwaliteitsvoorschriften is voldaan;

in het geval van multiklonale mengsels moet het mengsel van geselecteerde
klonen in dat multiklonale mengsel worden gemaakt voordat dat plantaardig
teeltmateriaal definitief wordt verpakt, en van alle geselecteerde klonen in dat
multiklonale mengsel identieke gehaltes bevatten;

in het geval van polyklonaal plantaardig teeltmateriaal moet het mengsel van
genotypen in dat polyklonaal plantaardig teeltmateriaal worden gemaakt
voordat dat plantaardig teeltmateriaal definitief wordt verpakt, en van alle
genotypen in dat polyklonaal plantaardig teeltmateriaal identieke gehaltes
bevatten.

Voorschriften voor de registratie van geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en
polyklonaal plantaardig teeltmateriaal:

a)

de aanvrager dient bij de bevoegde autoriteit een aanvraag in met vermelding
van:

1)  de soort en, in voorkomend geval, het ras waartoe de geselecteerde
kloon, het multiklonale mengsel of polyklonaal teeltmateriaal behoort,
waarbij het ras moet zijn geregistreerd in een nationaal rassenregister als
bedoeld in artikel 44;

i1)  de voorgestelde benaming en synoniemen;

ii1) indien van toepassing, een beschrijving van de samenstelling van het
multiklonale mengsel of het polyklonale plantaardig teeltmateriaal;

iv) degene die verantwoordelijk is voor de instandhouding van de
geselecteerde kloon, het multiklonale mengsel of het polyklonaal
plantaardig teeltmateriaal;
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v)  verwijzing naar de beschrijving van de belangrijkste kenmerken van het
ras waartoe de geselecteerde kloon, het multiklonale mengsel of het
polyklonaal teeltmateriaal behoort;

vi) beschrijving van de belangrijkste kenmerken van de waarde voor
duurzame teelt en duurzaam gebruik van de geselecteerde kloon, het
multiklonale mengsel of het polyklonaal plantaardig teeltmateriaal;

vil) de geschatte genetische winst van de geselecteerde kloon, het
multiklonale mengsel of het polyklonaal teeltmateriaal in verhouding tot
de algehele prestaties van het ras in kwestie;

viii) informatie over of de geselecteerde kloon, het multiklonale mengsel of
het polyklonaal teeltmateriaal al dan niet reeds in een register van een
andere lidstaat is geregistreerd.

b) de geselecteerde kloon, het multiklonale mengsel of het polyklonaal
teeltmateriaal moet, om te kunnen worden geregistreerd, voldoen aan de
volgende voorschriften, voor zover van toepassing voor het betrokken type
materiaal:

1) het polyklonaal teeltmateriaal moet zijn geselecteerd in één veldproef
met een representatief monster van de totale genetische diversiteit van
het ras volgens een experimentele opzet op basis van internationaal
aanvaarde methoden. In het geval van polyklonaal teeltmateriaal van
wijnstokken moet deze opzet gebaseerd zijn op methoden die zijn
voorgeschreven door de Internationale Organisatie voor Wijnbouw en
Wijnbereiding;

ii)  in het geval van teeltmateriaal voor wijnstokken moet het polyklonaal
teeltmateriaal uit 7 tot 20 verschillende genotypen bestaan;

ii1)  de juistheid van de geselecteerde kloon, elke geselecteerde kloon van het
multiklonale mengsel, elk genotype van het polyklonaal teeltmateriaal en
de identiteit van het ras moeten worden gewaarborgd door observatie van
de fenotypische kenmerken en, in voorkomend geval, door moleculaire
analyse overeenkomstig internationaal aanvaarde normen.

De bevoegde autoriteit neemt pas een besluit over de registratie nadat zij tot de
conclusie is gekomen dat is voldaan aan de punten 1) tot en met iii), zoals van
toepassing voor het soort materiaal;

c) de in deel B, punt 2, vastgestelde voorschriften voor het in de handel brengen
van prebasis-, basis- en gecertificeerd materiaal zijn van overeenkomstige
toepassing.

DEEL D
VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN
VAN PREBASIS-, BASIS- EN GECERTIFICEERD ZAAD VAN FRUITGEWASSEN,
WIJNSTOKKEN EN POOTAARDAPPELEN

1. Voorschriften voor de productie van prebasis-, basis- en gecertificeerd zaad van

fruitgewassen, wijnstokken en pootaardappelen

A. Zaaien of planten:
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b)

de moederplanten en, in voorkomend geval, de bestuivende planten, moeten
zodanig worden geplant dat:

1) er voldoende afstand is tot andere planten van dezelfde geslachten of
soorten, bepaald op basis van de botanische kenmerken en
teelttechnieken en, voor zover relevant voor de categorie materiaal, om
bescherming tegen ongewenste vreemdbestuiving te waarborgen en
kruisbestuiving met andere gewassen te voorkomen, en

ii)  de plantdichtheid volstaat om planten individueel te kunnen observeren.

in voorkomend geval moeten teeltmateriaal en tot dezelfde geslachten of
soorten behorend materiaal dat bestemd is voor gebruik in levensmiddelen of
diervoeders, afzonderlijk van elkaar worden geteeld.

Teelt op het veld:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

in alle stadia van de teelt moeten teeltmateriaal en plantgoed gescheiden
worden gehouden,;

plantaardig teeltmateriaal dat aan de voorschriften voor een bepaalde categorie
voldoet, mag niet worden gemengd met materiaal van andere categorieén;

de bloeiende moederplant moet worden blootgesteld aan zelfbestuiving of
kruisbestuiving met stuifmeel van de omringende bestuivende planten,
naargelang het geval voor de betrokken geslachten of soorten;

afwijkende typen en misvormde of beschadigde planten moeten in alle stadia
van de teelt worden verwijderd om de rasechtheid (of, in het geval van
onderstammen die niet tot een ras behoren, de soortechtheid), voldoende
zuiverheid en een efficiénte productie te waarborgen;

in geval van gebreken moeten moederplanten en bestuivende planten worden
uitgesloten als bron van zaad;

moederplanten moeten in alle fasen van de teelt in stand worden gehouden,
onder omstandigheden die de productie van zaad mogelijk maken.
Moederplanten en bestuivende planten moeten in alle productiefasen in stand
worden gehouden onder omstandigheden die de identificatie op basis van en
verificatie van conformiteit met de offici€le beschrijving of de officieel
erkende beschrijving van het ras mogelijk maken. In het geval van
moederplanten en bestuivende planten die niet tot een ras behoren, heeft die
verificatie van conformiteit met van de officiéle beschrijving of de officieel
erkende beschrijving betrekking op de soort waartoe die moederplanten en
bestuivende planten behoren;

moederplanten en bestuivende planten moeten in de groeifase(n), met de
frequentie en met de methoden die voor de betrokken geslachten of soorten
relevant zijn, worden geinspecteerd;

het van een partij te nemen monster moet minstens groot genoeg zijn om te
kunnen beoordelen of aan de kwaliteitsvoorschriften voor de desbetreffende
geslachten of soorten is voldaan. De bemonsteringsintensiteit, de apparatuur en
de methode moeten geschikt zijn voor de betrokken geslachten of soorten en in
overeenstemming zijn met de toepasselijke internationale normen;

de tests moeten worden uitgevoerd volgens de methoden en met apparatuur en
groeimedia die passend zijn voor de betrokken geslachten of soorten, en in
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overeenstemming met de toepasselijke internationale normen, om te
waarborgen dat aan de kwaliteitsvoorschriften is voldaan.

Voorschriften voor het in de handel brengen van prebasis-, basis- en
gecertificeerd zaad van fruitgewassen, wijnstokken en pootaardappelen

Het zaad moet voldoen aan alle volgende kwaliteitsvoorschriften, afhankelijk van de
kenmerken van elk geslacht of elke soort en de betrokken categorie:

a)

b)

behoren tot het ras en, in het geval van zaden die niet tot een ras behoren, tot de
soort;

de groeikracht, afmetingen en, indien van toepassing, specifieke sortering moeten
aan minima gebonden zijn, om de geschiktheid van het materiaal en een voldoende
homogeniteit van de partij voor het planten te waarborgen, en

nagenoeg vrij zijn van specificke gebreken en beschadigingen, om de kwaliteit van
het zaad te waarborgen.

DEEL E

VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN
VAN PREBASIS-, BASIS- EN GECERTIFICEERD MATERIAAL DAT DOOR IN-

VITROVERMEERDERING IS GEPRODUCEERD

Voorschriften voor de productie van prebasis-, basis- en gecertificeerd
materiaal dat door in-vitrovermeerdering is geproduceerd

In-vitrokweek:

a)  de identiteit van het in-vitro- of in-vivomateriaal, naargelang het geval, moet
worden bepaald door middel van een etiket en worden geregistreerd om de
traceerbaarheid ervan te waarborgen. Het etiket van het materiaal moet worden
bewaard;

b)  monstermateriaal dat uit in-vivomateriaal afkomstig is, moet worden ontsmet.
In-vitroproductie:

a)  klonen van het in punt A, a), bedoelde materiaal moeten worden geproduceerd
door middel van in-vitrovermeerdering;

b) in alle stadia van de teelt moeten teeltmateriaal en plantgoed gescheiden
worden gehouden;

c) klonen die aan de voorschriften voor een bepaalde categorie plantaardig
teeltmateriaal voldoen, mogen niet worden gemengd met klonen van andere
categorieén;

d) het aantal opeenvolgende vermeerderingscycli van in-vitrovermeerdering moet
worden beperkt in overeenstemming met wat passend is voor de betrokken
geslachten of soorten;

e) klonen moeten in alle productiefasen in stand worden gehouden onder
omstandigheden die de productie van plantaardig teeltmateriaal en de
identificatie en verificatie van de conformiteit met de offici€le beschrijving of
de officieel erkende beschrijving van het ras mogelijk maken. In het geval van
klonen die niet tot een ras behoren, heeft die verificatie van de conformiteit met
de offici€le beschrijving of de officieel erkende beschrijving betrekking op de
soort waartoe die klonen behoren,;
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g)

h)

klonen moeten in de groeifase(n), met de frequentie en met de methoden die
voor de betrokken geslachten of soorten relevant zijn, worden geinspecteerd;

het van een partij te nemen monster moet minstens groot genoeg zijn om te
kunnen beoordelen of aan de kwaliteitsvoorschriften voor de desbetreffende
geslachten of soorten is voldaan. De bemonsteringsintensiteit, de apparatuur en
de methode moeten geschikt zijn voor de betrokken geslachten of soorten en in
overeenstemming zijn met de toepasselijke internationale normen;

de tests moeten worden uitgevoerd volgens de methoden en met apparatuur en
groeimedia die passend zijn voor de betrokken geslachten of soorten, en in
overeenstemming met de toepasselijke internationale normen, om te
waarborgen dat aan de kwaliteitsvoorschriften is voldaan.

Voorschriften voor het in de handel brengen van prebasis-, basis- en
gecertificeerd materiaal dat door in-vitrovermeerdering is geproduceerd

Het in-vitro- of in-vivomateriaal moet voldoen aan alle volgende voorschriften, afthankelijk
van de kenmerken van elk geslacht of elke soort en de betrokken categorie:

a)

b)

behoren tot het ras en, in het geval van materiaal dat niet tot een ras behoort, tot de
soort die is vermeld op het etiket, hetgeen moet worden vastgesteld door:

i)

observatie van de fenotypische kenmerken van het onder A, a), bedoelde in-
vivomateriaal;

het produceren van in-vivoplanten van het in punt A, a), bedoelde in-
vitromateriaal en het observeren van de fenotypische kenmerken van die
planten;

het produceren van in-vivoplanten van de in punt B, a), bedoelde klonen en het
observeren van de fenotypische kenmerken van die planten, en

in voorkomend geval, moleculaire analyse van het in punt A, a), bedoelde in-
vitromateriaal en/of de in punt B, a), bedoelde klonen.

de groeikracht, afmetingen en, indien van toepassing, specifieke sortering moeten
aan minima gebonden zijn, om de geschiktheid van het materiaal en een voldoende
homogeniteit van de partij voor het planten te waarborgen;

nagenoeg vrij zijn van specifieke gebreken en beschadigingen.
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BIJLAGE III

VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN

VAN STANDAARDZAAD EN -MATERIAAL, ZOALS BEDOELD IN ARTIKEL 8

DEEL A

VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN
VAN STANDAARDZAAD VAN LANDBOUW- EN GROENTEGEWASSEN

a)

b)

d)

g)

a)

Algemene voorschriften voor de productie van standaardzaad

Zaaien of planten:

het ras van het gezaaide zaad, in voorkomend geval met inbegrip van
moederplanten, moet worden bepaald, zodat dat traceerbaar is. Het etiket van
het materiaal, of de documentatie over de moederplant moet ten minste twee
jaar worden bewaard;

op het perceel mag geen voorvrucht zijn verbouwd die zich niet verdraagt met
de productie van zaad van de soort en het ras van het betrokken gewas, en het
perceel moet voldoende vrij zijn van opslag van de voorvrucht;

de moederplanten of het zaad moeten op dusdanige wijze worden geplant en/of
gezaaid dat er:

i)  voldoende afstand is tot bestuivingsbronnen van dezelfde soort en/of de
verschillende rassen, in overeenstemming met de isolatieregels die op
basis van de specifieke botanische kenmerken en de teelttechnieken voor
elke soort zijn vastgesteld, om te zorgen voor bescherming tegen
ongewenste vreemdbestuiving en om kruisbestuiving met andere
gewassen te voorkomen, indien van toepassing, en

ii)  een adequate bestuivingsbron en een adequaat bestuivingsniveau is om
verdere vermeerdering te waarborgen, indien van toepassing.

de kwaliteit van de bodem, substraten, moederplanten en directe omgeving
moet worden gecontroleerd om de aanwezigheid van plaagorganismen of
vectoren van dergelijke organismen te voorkomen, in overeenstemming met
Verordening (EU) 2016/2031;

er moet voldoende aandacht worden besteed aan de machines en eventuele
apparatuur die wordt gebruikt om te zorgen voor de afwezigheid van onkruid
of andere bij laboratoriumtests moeilijk te onderscheiden soorten;

in voorkomend geval moet de productie van zaad afzonderlijk plaatsvinden van
de teelt van zaad van dezelfde geslachten of soorten die voor de productie van
levensmiddelen of diervoeders bestemd zijn, om de gezondheid van het
betrokken materiaal te waarborgen;

in voorkomend geval mag ook in-vitrovermeerdering worden gebruikt voor de
reproductie van zaad.

Productie op het veld:

er moet voor worden gezorgd dat er in het veld geen afwijkende typen zijn.
Indien totale afwezigheid van afwijkende typen vanwege de kenmerken van de
desbetreffende soort niet mogelijk is, moet de aanwezigheid ervan tot het laagst
mogelijke niveau beperkt blijven.
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b)

d)

In geval van aanwezigheid van afwijkende typen of andere plantensoorten of
rassen tijdens de teeltfase, of tijdens de zaadverwerking, wordt een passende
behandeling en/of eliminatie toegepast om de rasechtheid en raszuiverheid van
het zaad te waarborgen en de aanwezigheid van ongewenste soorten te
voorkomen;

planten die gebreken vertonen of in overeenstemming met Verordening (EU)
2016/2031 positief testen op plaagorganismen of visuele symptomen daarvan
vertonen, moeten worden behandeld of als bron van plantaardig teeltmateriaal
worden uitgesloten;

plantaardig teeltmateriaal, in voorkomend geval met inbegrip van
moederplanten, moet zodanig in stand worden gehouden dat de rasechtheid
wordt gewaarborgd. Instandhouding moet plaatsvinden op basis van de
officiéle beschrijving of de officieel erkende beschrijving van het ras;

de moederplanten moeten in alle productiefasen in stand worden gehouden
onder omstandigheden die de productie van zaad en de identificatie op basis
van de offici€le beschrijving van het ras, en verificatie van de conformiteit met
die beschrijving, mogelijk maken;

alle gewassen op het veld moeten worden geinspecteerd in de groeifase(n), met
de frequentie en met de methoden die voor de betrokken soort relevant en
passend zijn, om naleving van de respectieve voorschriften te verifiéren. De
inspectiemethoden moeten zodanig worden vastgesteld dat de betrouwbaarheid
van de waarnemingen wordt gewaarborgd. Indien het niet mogelijk is om
planten die niet aan de voorschriften voldoen tijdens de groeifase te
verwijderen of te scheiden, moet het gehele veld afgeschreven worden voor de
zaadproductie, tenzij de ongewenste zaden in een later stadium mechanisch van
de rest kunnen worden gescheiden.

Tijdens en na de oogst:

a)

b)

het zaad moet in bulk dan wel als individuele planten worden geoogst, al
naargelang hoe de identiteit en zuiverheid en traceerbaarheid het best worden
gewaarborgd;

van elke partij moet een zaadmonster worden genomen en in een laboratorium
worden getest om te waarborgen dat aan de kwaliteitsvoorschriften voor de
desbetreffende soort, met inbegrip van de kiemkracht, wordt voldaan. De tests
omvatten, in voorkomend geval, het opnieuw testen van de kiemkracht na een
bepaalde, voor de betrokken soort passende periode;

partijen zaad moeten aan risicogebaseerde offici€le nacontrole worden
onderworpen om na te gaan of is voldaan aan de voorschriften betreffende:

1)  de rasechtheid;

i1)  de normen voor de minimale raszuiverheid;
ii1)  hun kiemkracht, en

iv)  de fytosanitaire voorschriften.

De voor de officiéle nacontrole gebruikte monsters moeten officieel worden
genomen.

Er mogen geschikte biomoleculaire methoden worden gebruikt.
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2. Voorschriften voor het in de handel brengen van standaardzaad

Het zaad moet voldoen aan alle volgende kwaliteitsvereisten, afthankelijk van de kenmerken
van elk geslacht of elke soort:

a) het moet ten minste een minimale kiemkracht hebben, zodat er na het zaaien
voldoende planten per vierkante meter uit groeien en de opbrengst en kwaliteit van
de productie aldus worden veiliggesteld;

b) het gehalte aan hardschalige zaden moet aan een maximum gebonden zijn, zodat er
voldoende planten per vierkante meter uit groeien;

C) het moet ten minste een minimale zuiverheid hebben om een zo hoog mogelijke mate
van rasechtheid te verzekeren;

d) het vochtgehalte moet aan een maximum gebonden zijn, om de instandhouding van
het materiaal tijdens de verwerking en opslag en het op de markt aanbieden te
waarborgen,;

e) het gehalte aan zaad van andere geslachten of soorten moet aan een maximum

gebonden zijn, om een zo gering mogelijke aanwezigheid van ongewenste planten in
de partij te waarborgen;

f) de groeikracht, afmetingen en specifieke sortering moeten voldoende zijn om de
geschiktheid van het materiaal en een voldoende homogeniteit van de partij voor het
zaaien of planten te waarborgen;

g) de aanwezigheid van aarde of vreemd materiaal moet aan een maximum gebonden
zijn, om frauduleuze praktijken en technische onzuiverheden te voorkomen, en
h) het moet vrij zijn van specifiecke gebreken en beschadigingen, om de kwaliteit en
gezondheid van het materiaal te waarborgen.
DEEL B

VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN
VAN STANDAARDMATERIAAL VAN LANDBOUW- EN GROENTEGEWASSEN

Met uitzondering van punt b), 1), is deel B van bijlage II van overeenkomstige toepassing op
de productie en het in de handel brengen van standaardmateriaal.

DEEL C
VOORSCHRIFTEN VOOR DE REGISTRATIE, PRODUCTIE EN HET IN DE
HANDEL BRENGEN VAN GESELECTEERDE KLONEN, MULTIKLONALE
MENGSELS EN POLYKLONAAL PLANTAARDIG TEELTMATERIAAL VAN
STANDAARDMATERIAAL, ZOALS BEDOELD IN ARTIKEL 9, LID 1

Onderstammen van wijnstokken mogen niet als standaardmateriaal in de handel worden
gebracht.

Deel C van bijlage II is van overeenkomstige toepassing op de registratie, productie en het in
de handel brengen van geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal
teeltmateriaal van standaardmateriaal.

DEEL D
VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN
VAN STANDAARDZAAD VAN FRUITGEWASSEN, WIJNSTOKKEN EN
POOTAARDAPPELEN
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Deel D van bijlage II is van overeenkomstige toepassing op de productie en het in de handel
brengen van standaardzaad van fruitgewassen, wijnstokken en pootaardappelen.

DEEL E
VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN
VAN STANDAARDMATERIAAL DAT DOOR IN-VITROVERMEERDERING IS
GEPRODUCEERD

Deel E van bijlage II is van overeenkomstige toepassing op de productie en het in de handel
brengen van standaardzaad dat door in-vitrovermeerdering is geproduceerd.
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BIJLAGE 1V
GESLACHTEN EN SOORTEN DIE ALLEEN GEPRODUCEERD EN IN DE
HANDEL GEBRACHT MOGEN WORDEN ALS PREBASIS-, BASIS- OF
GECERTIFICEERD ZAAD OF MATERIAAL, OVEREENKOMSTIG ARTIKEL 20,
LID 1

DEEL A
GESLACHTEN EN SOORTEN DIE WORDEN GEBRUIKT VOOR DE PRODUCTIE
VAN ANDERE LANDBOUWGEWASSEN DAN GROENTEN DIE ALLEEN
GEPRODUCEERD EN IN DE HANDEL GEBRACHT MOGEN WORDEN ALS
PREBASIS-, BASIS- OF GECERTIFICEERD ZAAD

Agrostis canina L.

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea Roth.

Agrostis stolonifera L.

Alopecurus pratensis L.

Arachis hypogaea L.

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl.
Avena nuda L.

Avena sativa L.(including 4. byzantina K. Koch.)
Avena strigosa Schreb.

Beta vulgaris L.

Brassica juncea (L.) Czern.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.
Brassica napus L. var. napus

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. + var. varidis L.
Brassica rapa L.

Bromus catharticus Vahl

Bromus sitchensis Trin.

Cannabis sativa L.

Carthamus tinctorius L.

Carum carvi L.

Cynodon dactylon (L.) Pers.

Dactylis glomerata L.

Festuca arundinacea Schreb.

Festuca filiformis Pourr.

22

NL



NL

Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
xFestulolium Asch. et Graebn.
Galega orientalis Lam.
Glycine max (L.) Merrill
Gossypium L.

Hedysarum coronarium L.
Helianthus annuus L.
Hordeum vulgare L.

Linum usitatissimum L.
Lolium x boucheanum Kunth
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lotus corniculatus L.
Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Medicago lupulina L.
Medicago sativa L.
Medicago * varia T. Martyn
Onobrychis viciifolia Scop.
Oryza sativa L.

Papaver somniferum L.
Phacelia tanacetifolia Benth.
Phalaris aquatica L.
Phalaris canariensis L.
Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Pisum sativum L.

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.
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Poa trivialis L.

Raphanus sativus L.

Secale cereale L.

Sinapis alba L.

Solanum tuberosum L.

Sorghum bicolor (L.) Moench
Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum sudanense (Piper) Stapf.
Sorghum sudanense (Piper) Stapf.
Trifolium alexandrinum L.
Trifolium hybridum L.

Trifolium incarnatum L.

Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.
Trigonella foenum-graecum L.
Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.
x Triticosecale Wittm. ex A. Camus.
Triticum aestivum L.

Triticum durum Desf.

Triticum spelta L.

Vicia faba L.

Vicia pannonica Crantz .

Vicia sativa L.

Vicia villosa Roth.

Zea mays L.

DEEL B
GESLACHTEN EN SOORTEN DIE ALLEEN GEPRODUCEERD EN IN DE
HANDEL GEBRACHT MOGEN WORDEN ALS PREBASIS-, BASIS- OF
GECERTIFICEERD MATERIAAL

Solanum tuberosum L.
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BIJLAGE V
VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN
VAN INSTANDHOUDINGSMENGSELS, ZOALS BEDOELD IN ARTIKEL 22

Brongebied

De bevoegde autoriteiten kunnen specifiecke brongebieden voor de
instandhoudingsmengsels aanwijzen waarmee de desbetreffende mengsels van nature
in verband worden gebracht. Daarbij moeten zij de informatie van voor
plantgenetische hulpbronnen bevoegde instanties of daartoe door de lidstaten erkende
organisaties in aanmerking nemen.

Wanneer het brongebied meer dan één lidstaat betreft, moet het brongebied in
onderlinge overeenstemming tussen alle betrokken lidstaten worden vastgesteld.

Soorten

De soorten en, in voorkomend geval, ondersoorten die in instandhoudingsmengsels
worden gebruikt, moeten:

a)  typisch zijn voor het habitattype van het brongebied;

b)  van belang zijn voor het behoud van het natuurlijke milieu in het kader van de
instandhouding van genetische hulpbronnen, als bestanddelen van het mengsel;

c) geschikt zijn om bij te dragen tot het herstel van het habitattype van het
brongebied.

Het instandhoudingsmengsel mag niet de soorten Avena fatua, Avena sterilis en
Cuscuta spp. bevatten.

Het maximumgehalte aan Rumex spp., met uitzondering van Rumex acetosella en
Rumex maritimus, mag niet meer bedragen dan 0,05 gewichtspercent.

Toestemming voor professionele exploitanten

Professionele exploitanten moeten toestemming hebben verkregen voordat
instandhoudingsmengsels mogen worden geproduceerd.

De professionele exploitant dient een aanvraag in voor de in artikel 22, lid 1,
bedoelde toestemming, die alle volgende elementen moet omvatten:

a) naam en adres van de professionele exploitant;

b) de oogstmethode: of het mengsel rechtstreeks zo wordt geoogst of wordt
vermeerderd;

c) bestanddelen, als soorten en, indien van toepassing, ondersoorten en rassen,
van het instandhoudingsmengsel die kenmerkend zijn voor het habitattype van
het brongebied en die als bestanddelen van het mengsel van belang zijn voor
het behoud van de natuurlijke omgeving in het kader van de instandhouding
van genetische hulpbronnen;

d)  de hoeveelheid van het mengsel waarop de vergunning van toepassing is;
e)  het brongebied van het mengsel;

f) de verzamellocatie en, in het geval van een vermeerderd
instandhoudingsmengsel, ook de vermeerderingslocatie;

g)  het habitattype van het brongebied van het mengsel, en
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h)  het verzameljaar.

De aanvraag moet vergezeld gaan van de informatie die nodig is om na te gaan of is
voldaan aan de voorschriften van punt4, in het geval van rechtstreeks geoogste
instandhoudingsmengsels, of van punt5, in het geval van vermeerderde
instandhoudingsmengsels.

De bevoegde autoriteiten kunnen een vergunning afgeven met daarin de datum en het
toepassingsgebied van de vergunning, athankelijk van de aanvraag van de exploitant
en van de naleving van de voorschriften, en de desbetreffende beperking voor het in
de handel brengen in het brongebied.

Professionele exploitanten moeten voor het begin van elk productieseizoen de
hoeveelheid zaad in instandhoudingsmengsels, waarvoor de vergunning moet worden
verleend, melden, samen met de omvang en de locatie van de beoogde
verzamellocatie(s) en de datum of data van die verzameling.

Productie van rechtstreeks geoogste instandhoudingsmengsels

Rechtstreeks geoogste instandhoudingsmengsels moeten aan de volgende
voorschriften voldoen:

a) een zaadmengsel dat in het brongebied is verzameld (“rechtstreeks geoogst
instandhoudingsmengsel””) wordt verzameld op een locatie die in de veertig
jaar voorafgaand aan de datum van de vergunning niet is ingezaaid,

b) de percentages van de bestanddelen van het rechtstreeks geoogste
instandhoudingsmengsel aan soorten en, in voorkomend geval, ondersoorten,
moeten toereikend zijn om het habitattype van het brongebied opnieuw te
creéren;

c)  het maximumgehalte aan soorten en, in voorkomend geval, ondersoorten die
niet aan punt b) voldoen, mag niet hoger zijn dan 1 % van het gewicht;

d) de bevoegde autoriteiten kunnen tijdens de groeiperiode met passende
tussenpozen, en ook tijdens de verzamelingsactiviteiten, visuele inspecties op
de verzamellocatie uitvoeren, om na te gaan of het mengsel aan de
voorschriften voor deze instandhoudingsmengsels voldoet. Zij moeten de
bevindingen daarvan documenteren;

e) er moeten officiéle tests, of tests onder officieel toezicht van de bevoegde
autoriteit, worden uitgevoerd om na te gaan of het instandhoudingsmengsel aan
de gestelde voorschriften voldoet. Deze tests moeten worden uitgevoerd
volgens de gangbare internationale methoden of, indien deze niet bestaan,
volgens geschikte methoden,;

f)  monsters moeten worden afgenomen van homogene partijen en voldoende zijn
voor de uitvoering van de in punt e) bedoelde test.

Productie van vermeerderde instandhoudingsmengsels

Zaden in instandhoudingsmengsels mogen, door een exploitant die daarvoor
toestemming heeft gekregen, ook worden vermeerderd volgens de volgende
procedure:

a) zaad van afzonderlijke soorten wordt in het brongebied verzameld, of
rechtstreeks geoogste instandhoudingsmengsels worden bij een andere
exploitant aangekocht;
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b)

g)

h)

)

k)

het in punta) bedoelde zaad wordt als enkele soort buiten het brongebied
vermeerderd. Vermeerdering mag vijf generaties lang plaatsvinden;

de zaden van die soorten worden vervolgens gemengd om een mengsel te
creéren dat bestaat uit die geslachten, soorten en, indien van toepassing,
ondersoorten die kenmerkend zijn voor het habitattype van het brongebied;

dit mengsel mag ook zaad van in deel A van bijlage I opgenomen soorten
omvatten dat conventioneel is geproduceerd, mits het voldoet aan punt c);

het verzamelde zaad in het instandhoudingsmengsel dat wordt vermeerderd,
moet in het brongebied zijn verzameld op een verzamellocatie die niet is
ingezaaid in de veertig jaar voorafgaand aan de datum van de in punt 3
bedoelde toestemming voor de exploitant;

het zaad van het vermeerderde instandhoudingsmengsel is afkomstig van
soorten en, indien van toepassing, ondersoorten die kenmerkend zijn voor het
habitattype van het brongebied en die als bestanddelen van het mengsel van
belang zijn voor het behoud van de natuurlijke omgeving in het kader van de
instandhouding van genetische hulpbronnen;

de kiemkracht van de bestanddelen, zoals bedoeld in punt f), is voldoende om
het habitattype van het brongebied te recreéren;

het maximumgehalte aan soorten en, in voorkomend geval, ondersoorten die
niet aan punt g) voldoen, mag niet hoger zijn dan 1 % van het gewicht;

bestanddelen van een vermeerderd instandhoudingsmengsel die zaden zijn van
de in deel A van bijlage I vermelde soorten, moeten, alvorens zij in het
mengsel worden opgenomen, ten minste voldoen aan de voorschriften voor
standaardzaad voor de desbetreffende soort;

er worden offici€le tests, of tests onder officieel toezicht van de lidstaat,
uitgevoerd om na te gaan of het instandhoudingsmengsel aan de gestelde
voorschriften voldoet. Deze tests moeten worden uitgevoerd volgens de
gangbare internationale methoden of, indien deze niet bestaan, volgens
geschikte methoden;

monsters moeten worden afgenomen van homogene partijen en voldoende zijn
voor de uitvoering van de in punt j) bedoelde test.
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BIJLAGE VI
VOORSCHRIFTEN VOOR DE PRODUCTIE EN HET IN DE HANDEL BRENGEN
VAN PLANTAARDIG TEELTMATERIAAL VAN HETEROGEEN MATERIAAL,
ZOALS BEDOELD IN ARTIKEL 27, LID 2

A. Kennisgeving van heterogeen materiaal

Plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal, zoals bedoeld in artikel 27, lid 2, mag in
de handel worden gebracht na kennisgeving van het heterogeen materiaal door de
professionele exploitant aan de bevoegde autoriteiten, op basis van een dossier dat het
volgende bevat:

a) de contactgegevens van de aanvrager;

b) de soort en benaming van het heterogene materiaal;

c) de beschrijving van het heterogene materiaal, zoals bedoeld in punt B;

d) een verklaring van de aanvrager betreffende de waarachtigheid van de elementen in

de punten a), b) en c);
e) een representatief monster.

De kennisgeving wordt aangetekend verzonden, of via enig ander communicatiemiddel dat
door de bevoegde autoriteiten wordt aanvaard, met verzoek om een ontvangstbevestiging.
Drie maanden na de datum op de ontvangstbevestiging wordt de bevoegde autoriteit geacht
kennis te hebben genomen van de kennisgeving en de inhoud ervan, mits er geen aanvullende
informatie werd gevraagd of aan de leverancier niet werd meegedeeld dat het dossier werd
geweigerd op grond van onvolledigheid van de kennisgeving, en wordt het heterogene
materiaal opgenomen in het register van heterogeen materiaal.

B. Beschrijving van het heterogeen materiaal
1. De beschrijving van heterogeen materiaal moet elk van de volgende elementen
omvatten:

a)  een beschrijving van de kenmerken, met inbegrip van:

1)  de fenotypische karakterisering van de belangrijkste gemeenschappelijke
kenmerken van het materiaal, samen met de beschrijving van de
heterogeniteit van het materiaal door de karakterisering van de
fenotypische diversiteit die waarneembaar is tussen individuele
teelteenheden;

i1)  documentatie van de relevante kenmerken, met inbegrip van
agronomische  aspecten, zoals opbrengst, opbrengststabiliteit,
geschiktheid voor systemen met lage input, prestaties, weerstand tegen
abiotische stress, ziektebestendigheid, kwaliteitsparameters, smaak of
kleur;

iii)  beschikbare testresultaten met betrekking tot de in punt ii) bedoelde
kenmerken.

b) een beschrijving van het soort techniek dat wordt gebruikt voor de teelt- of
productiemethode van het heterogene materiaal;

c) een beschrijving van het oudermateriaal dat wordt gebruikt voor het telen of
produceren  van  het  heterogene = materiaal en het eigen
productiecontroleprogramma dat door de betrokken exploitant wordt gebruikt,
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met een verwijzing naar de praktijken zoals bedoeld in deel B, punt 2, a), en,
indien van toepassing, in deel B, punt 2, c);

d) een beschrijving van de beheers- en selectiepraktijken op het bedrijf met een
verwijzing naar deel B, punt2, b), en, indien van toepassing, van het
oudermateriaal met een verwijzing naar deel B, punt 2, ¢);

e) een verwijzing naar het land van teelt of productie, met informatie over het
productiejaar en een beschrijving van de bodemklimaatomstandigheden.

Het heterogene materiaal mag worden gegenereerd met een van de volgende
technieken:

a)  het kruisen van verschillende soorten oudermateriaal, waarbij gebruik wordt
gemaakt van kruisingsprotocollen om divers heterogeen materiaal te
produceren door de opbrengst samen te voegen, waarbij het plantgoed
herhaaldelijk opnieuw wordt ingezaaid en wordt blootgesteld aan natuurlijke
en/of menselijke selectie, op voorwaarde dat dit materiaal een hoog niveau van
genetische diversiteit vertoont;

b)  beheerspraktijken op het bedrijf, met inbegrip van de selectie, ontwikkeling of
instandhouding van het materiaal, dat wordt gekenmerkt door een hoog niveau
van genetische diversiteit;

c) elke andere techniek die wordt gebruikt voor het kweken of produceren van
heterogeen materiaal, rekening houdend met specifiecke kenmerken van de
vermeerdering.

Voorschriften betreffende de identiteit van partijen plantaardig teeltmateriaal
van heterogeen materiaal

Plantaardig teeltmateriaal van biologisch heterogeen materiaal is identificeerbaar aan de hand
van elk van de volgende elementen:

a)

b)

NL

het oorspronkelijke materiaal en de regeling voor de productie die bij de kruising
worden gebruikt voor het creéren van het heterogene materiaal, zoals bedoeld in
deel B, punt 2, a), of, indien van toepassing, in deel B, punt 2, c), of de geschiedenis
van het materiaal en de beheerspraktijken op het bedrijf, waaronder de vraag of de
selectie op natuurlijke wijze en/of via menselijk ingrijpen heeft plaatsgevonden, in de
gevallen bedoeld in deel B, punt 2, b), en deel B, punt 2, ¢);

het land van teelt of productie; en

de karakterisering van de belangrijkste gemeenschappelijke kenmerken en van de
fenotypische heterogeniteit van het materiaal.

Vereisten inzake de gezondheidskwaliteit, mechanische zuiverheid en
kiemkracht van plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal

Plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal moet in het geval van zaad
voldoen aan de voorschriften inzake de mechanische zuiverheid en kiemkracht, en
bij ander materiaal aan de kwaliteitsvereisten van de laagste categorie voor de
respectieve soorten.

Planten die gebreken vertonen of in overeenstemming met Verordening (EU)
2016/2031 positief testen op plaagorganismen of visuele symptomen daarvan
vertonen, moeten worden behandeld of als bron van plantaardig teeltmateriaal
worden uitgesloten.
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In afwijking van deel D, punt 1, mogen exploitanten plantaardig teeltmateriaal van
heterogeen materiaal in de handel brengen dat niet aan de voorwaarden voor
kiemkracht voldoet, op voorwaarde dat de exploitant het kiemgetal van het betrokken
plantaardig teeltmateriaal op het etiket of rechtstreeks op de verpakking vermeldt.

Voorschriften voor de verpakking en etikettering van plantaardig teeltmateriaal
van heterogeen materiaal

Teeltmateriaal van heterogeen materiaal moet in kleine verpakkingen en in maximale
hoeveelheden, zoals bepaald in deel H, worden verpakt. Zij mogen ook in andere
verpakkingen of recipiénten worden verpakt, maar alleen als deze zodanig worden
gesloten dat zij niet kunnen worden geopend zonder dat op de verpakking of
recipiént zichtbaar blijft dat ermee geknoeid is.

De professionele exploitant moet op de verpakkingen of recipiénten met plantaardig
teeltmateriaal van heterogeen materiaal een etiket aanbrengen in ten minste een van
de officiéle talen van de Unie.

Dat etiket:

i)  moet leesbaar, op één zijde bedrukt of beschreven, nieuw afgegeven en
gemakkelijk zichtbaar zijn;

i) moet de in deel G van deze bijlage bedoelde informatie bevatten, tenzij die
informatie rechtstreeks op de verpakking of de recipiént is gedrukt of
geschreven, en

i) moet geel zijn met een groen diagonaal kruis.

In het geval van kleine, doorzichtige verpakkingen mag het etiket zich in de
verpakking bevinden, op voorwaarde dat het duidelijk leesbaar is.

In afwijking van deel E, punten 1 en 2, mag plantaardig teeltmateriaal van biologisch
heterogeen materiaal dat zich in een gesloten en geétiketteerde verpakking of
container bevindt, in een niet-gemarkeerde en niet-verzegelde verpakking tot aan de
in deel H bepaalde maximumhoeveelheden worden verkocht aan eindgebruikers, op
voorwaarde dat de koper bij levering desgevraagd schriftelijk in kennis wordt gesteld
van de soort en benaming van het heterogene materiaal en het referentienummer van
de partij.

Instandhouding van heterogeen materiaal

Indien instandhouding mogelijk is, moet de professionele exploitant die de bevoegde
instanties van het heterogeen materiaal in kennis heeft gesteld, de belangrijkste
kenmerken van het materiaal ten tijde van de kennisgeving behouden door het zolang
het in de handel blijft in stand te houden.

Die instandhouding moet plaatsvinden volgens erkende praktijken die zijn afgestemd
op de instandhouding van dergelijk heterogeen materiaal. De voor de instandhouding
verantwoordelijke professionele exploitant moet de duur en de inhoud van de
instandhouding documenteren.

De bevoegde instanties moeten te allen tijde toegang hebben tot alle documentatie
die door de voor het materiaal verantwoordelijke professionele exploitant wordt
bijgehouden, om de instandhouding ervan te controleren. De professionele exploitant
moet die gegevens tot vijf jaar na het moment waarop het heterogeen materiaal niet
meer in de handel wordt gebracht bewaren.
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G.

Op het etiket van de verpakkingen te vermelden informatie

Plantaardig teeltmateriaal van biologisch heterogeen materiaal wordt in de handel gebracht in
verpakkingen die moeten zijn voorzien van een etiket met de volgende elementen:

1) de benaming van het heterogeen materiaal, samen met de vermelding “heterogeen
materiaal”;

2) de vermelding “EU-regelgeving en -normen’;

3) de naam en het adres dan wel de registratiecode van de exploitant die
verantwoordelijk is voor het aanbrengen van het etiket;

4) het land van productie;

5) het referentienummer van de partij, volgens de exploitant die verantwoordelijk is
voor het aanbrengen van de etiketten;

6) maand en jaar van sluiting, voorafgegaan door de woorden: “gesloten in”;

7) de soort, aangegeven met ten minste de botanische benaming, eventueel in verkorte
vorm en zonder de namen van de auteurs;

8) het opgegeven netto- of brutogewicht of de opgegeven hoeveelheid plantaardig
teeltmateriaal, behalve voor kleine verpakkingen;

9) wanneer het gewicht wordt vermeld en omhullingen of andere toevoegingsmiddelen
in vaste staat worden gebruikt, de vermelding van de aard van het
toevoegingsmiddel, alsmede de verhouding, bij benadering, tussen het gewicht van
de zuivere zaden en het totaalgewicht, en

10) de kiemkracht, indien van toepassing.

H. Maximale hoeveelheden plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal in
kleine verpakkingen

Soorten Maximale

netto-massa
(kg)

Groenvoedergewassen 10

Bieten 10

Granen 30

Oliehoudende planten en vezelgewassen 10

Aardappel 30

Groenten:

Peulvruchten 5
Uien, kervel, asperges, snijbiet, rode bieten, mei- en herfstrapen,|0,5
watermeloen, reuzenpompoen, pompoenen, wortelen, radijs,
schorseneren, spinazie en veldsla

Alle andere groentegewassen 0,1
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BIJLAGE VII

INHOUD VAN DE NATIONALE EN EU-RASSENREGISTERS, ZOALS BEDOELD

IN ARTIKEL 46

De nationale rassenregisters en het EU-rassenregister moeten alle volgende elementen
bevatten:

(a)
(b)

(©)
(d)
(e)
®

(&)

(h)
(@)

W)
(k)

M

(m)

(n)

(0)

(P)

(@

de naam van het geslacht of de soort waartoe het ras behoort;

de benaming van het ras en, voor rassen die voor de inwerkingtreding van deze
verordening in de handel zijn gebracht, in voorkomend geval, andere alternatieve
benamingen die voor dat ras worden gebruikt;

de naam en in voorkomend geval het referentienummer van de aanvrager;

de datum van registratie van het ras en in voorkomend geval van de verlenging van
de registratie;

de datum waarop de geldigheid van de registratie verloopt;

een verwijzing naar de link naar het dossier, waarin de officiéle beschrijving van het
ras of, indien van toepassing, de officieel erkende beschrijving van het ras kan
worden gevonden,;

in het geval van rassen met een officieel erkende beschrijving en, waar van
toepassing, een vermelding van de regio of regio’s waar het ras vanouds is geteeld en
waaraan het zich op natuurlijke wijze heeft aangepast (de regio of regio’s van
oorsprong);

de naam van de persoon die voor de instandhouding van het ras verantwoordelijk is;
de namen van de lidstaten die de desbetreffende nationale rassenregisters hebben
ingesteld;

de referentie waaronder het ras in die nationale rassenregisters is geregistreerd;

indien van toepassing, de vermelding dat het ras een “voor biologische productie
geschikt biologisch ras” is;

indien van toepassing, de vermelding dat het ras geheel of gedeeltelijk uit een
genetisch gemodificeerd organisme bestaat;

indien van toepassing, de vermelding dat het ras een kruisingspartner van een ander
geregistreerd ras is;

indien van toepassing, de vermelding dat het plantaardig teeltmateriaal dat tot het ras
behoort, alleen in de vorm van onderstammen geproduceerd en in de handel gebracht
wordt;

indien van toepassing, een verwijzing naar de link naar het dossier waar de resultaten
van de onderzoeken naar waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik, als
bedoeld in artikel 52, kunnen worden gevonden;

indien van toepassing, een vermelding van de reproductiemethode voor het ras, met
inbegrip van informatie over of het een hybride of een kunstmatig verkregen ras
betreft;

indien van toepassing, de vermelding dat het ras geheel of gedeeltelijk bestaat uit een
NGT-plant van categorie 1 zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 7, van Verordening
(EU).../... [Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation] en de
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)

(s)

®

in artikel 9, lid 1, punt e), van [NGT-proposal] bedoelde identificatienummers die
zijn toegekend aan NGT-planten van categorie 1 waaruit het verkregen is;

indien van toepassing, de vermelding dat het ras geheel of gedeeltelijk bestaat uit een
NGT-plant van categorie 2 zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 8, van Verordening
(EU).../... (Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation...);

indien van toepassing, vermelding dat het ras herbicidetolerant is en vermelding van
de toepasselijke teeltvoorwaarden;

indien van toepassing, vermelding dat het ras bepaalde andere kenmerken heeft dan
die bedoeld in punt s), en vermelding van de toepasselijke teeltvoorwaarden.
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BIJLAGE VIII

CONCORDANTIETABELLEN

Richtlijn 66/401/EEG van de Raad

Deze verordening

Artikel 1

Artikel 1 bis

Artikel 2, lid 1, A.
Artikel 2, lid 1, B.1
Artikel 2, 1id 1, C.
Artikel 2, 1id 1, D.
Artikel 2, lid 1, E.
Artikel 2, lid 1, F.
Artikel 2, 1id 1, G.
Artikel 2, lid 1, punt a)
Artikel 2, lid 1, punt b)
Artikel 2, lid 1, punt d)
Artikel 2, lid 2

Artikel 2, lid 3, A.
Artikel 2, lid 3, B.
Artikel 2, lid 4

Artikel 3, lid 1

Artikel 3, lid 1, punt a)
Artikel 3, lid 2

Artikel 3, 1id 3

Artikel 3, lid 4

Artikel 3 bis

Artikel 4

Artikel 4 bis

Artikel 5

Artikel 1

Artikel 2, artikel 3

Artikel 2, artikel 3, artikel 7
Artikel 3, artikel 7

Artikel 3, artikel 7

Artikel 3

Artikel 2

Artikel 7

Artikel 36
Artikel 83
Artikel 10
Artikel 10
Artikel 10

Artikel 20

Artikel 20

Artikel 7

Artikel 7, artikel 35
Artikel 34

Artikel 31, artikel 32
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Artikel 5 bis
Artikel 6

Artikel 7, lid 1
Artikel 7, lid 1 bis
Artikel 7, lid 1 ter
Artikel 7, lid 2
Artikel 8, lid 1
Artikel 8, lid 2
Artikel 9, lid 1
Artikel 9, lid 2
Artikel 9, lid 3
Artikel 10, lid 1, punt a)
Artikel 10 bis
Artikel 10 ter
Artikel 10 quater
Artikel 10 quinquies
Artikel 11

Artikel 11 bis
Artikel 12

Artikel 13

Artikel 13 bis
Artikel 14

Artikel 14 bis
Artikel 15, 1id 1
Artikel 15, 1id 2
Artikel 15, 1id 3

Artikel 16

Artikel 63

Artikel 7

Artikel 10, artikel 12
Artikel 10, artikel 12
Artikel 7

Artikel 14

Artikel 14

Artikel 23

Artikel 15

Artikel 15

Artikel 15

Artikel 15

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 17

Artikel 12

Artikel 21, artikel 22
Artikel 38

Artikel 36

Artikel 7, artikel 15
Artikel 35, artikel 39
Artikel 35

Artikel 35, artikel 39

Artikel 39
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Artikel 17 Artikel 33

Artikel 18 Artikel 2

Artikel 19, 1id 1 Artikel 24

Artikel 19, 1id 2 Artikel 40

Artikel 20 Artikel 24

Artikel 21 Artikel 76

Artikel 21 bis Artikel 7

Artikel 22 -

Artikel 22 bis Artikel 7, artikel 26, artikel 22

Artikel 23 Artikel 83

Artikel 23 bis -

Artikel 24 -

Bijlage | Artikel 7

Bijlage II Artikel 7

Bijlage 111 Artikel 7, artikel 13

Bijlage IV Artikel 17

Bijlage V Artikel 35
Richtlijn 66/402/EEG van de Raad Deze verordening

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 1 bis Artikel 2

Artikel 2, lid 1, A. Artikel 2

Artikel 2, lid 1, B.
Artikel 2, 1id 1, C.
Artikel 2, lid 1, C bis.
Artikel 2, 1id 1, C.

Artikel 2, lid 1, D.

Artikel 3, artikel 7
Artikel 3, artikel 7
Artikel 3, artikel 7
Artikel 3, artikel 7

Artikel 3, artikel 7
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Artikel 2, lid 1, E.
Artikel 2, 1id 1, F.
Artikel 2, lid 1, H.
Artikel 2, lid 1, punt a)
Artikel 2, lid 1, punt b)
Artikel 2, lid 1, punt c)
Artikel 2, lid 1, punt ¢)
Artikel 2, lid 2

Artikel 2, 1id 3

Artikel 2, lid 4

Artikel 3

Artikel 3 bis

Artikel 4

Artikel 4 bis

Artikel 5

Artikel 5 bis

Artikel 6

Artikel 7, lid 1

Artikel 7, lid 1 bis
Artikel 7, lid 1 ter
Artikel 7, lid 2

Artikel 8, lid 1

Artikel 8, lid 2

Artikel 9, lid 1

Artikel 9, lid 2

Artikel 9, lid 3

Artikel 10, lid 1, punt a)

Artikel 3, artikel 7
Artikel 3, artikel 7
Artikel 3, artikel 10
Artikel 2

Artikel 7

Artikel 7

Artikel 10
Artikel 10
Artikel 20, artikel 7
Artikel 7, artikel 35
Artikel 34

Artikel 31, artikel 32

Artikel 63

Artikel 7

Artikel 10, artikel 12
Artikel 10, artikel 12
Artikel 7

Artikel 14

Artikel 14

Artikel 23

Artikel 15
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Artikel 10, lid 1, punt b)
Artikel 10, 1id 2
Artikel 10, 1id 3
Artikel 10 bis
Artikel 11
Artikel 11 bis
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 13 bis
Artikel 14
Artikel 14 bis
Artikel 15, 1id 1
Artikel 15, 1id 2
Artikel 15, 1id 3
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19, 1id 1
Artikel 19, 1id 2
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 21 bis
Artikel 21 ter
Artikel 22
Artikel 22 bis
Artikel 23

Artikel 23 bis

Artikel 14

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 15

Artikel 17

Artikel 21

Artikel 38

Artikel 36

Artikel 7, artikel 15
Artikel 35, artikel 39
Artikel 35

Artikel 35, artikel 39
Artikel 39

Artikel 33

Artikel 2

Artikel 24

Artikel 40

Artikel 24

Artikel 76

Artikel 7

Artikel 7

Artikel 7

Artikel 83
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Artikel 24

Bijlage I Artikel 7
Bijlage II Artikel 7
Bijlage III Artikel 7
Bijlage IV Artikel 17
Bijlage V Artikel 35
Richtlijn 68/193/EEG van de Raad Deze verordening

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 3
Artikel 2, lid 1, A. -

Artikel 2, lid 1, B. -

Artikel 2, 1id 1, C. -

Artikel 2, lid 1, D. Artikel 7
Artikel 2, lid 1, E. Artikel 7
Artikel 2, 1id 1, F. Artikel 7
Artikel 2, 1id 1, G. Artikel 8

Artikel 2, lid 1, H.
Artikel 2, lid 1, punt I
Artikel 2, lid 2
Artikel 3, lid 1
Artikel 3, lid 2
Artikel 3, lid 3

Artikel 3, lid 4

Artikel 3, lid 5

Artikel 4

Artikel 3, punt 3)

Artikel 7, artikel 8

Artikel 2

Artikel 7, leden 3 en 4, bijlage II, deel E, bijlage
III, deel E

Artikel 7, lid 4, artikel 8, lid 5

Artikel 36
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Artikel 5 Artikel 44

Artikel 5 bis Artikel 47, 1id 1
Artikel 5 ter, lid 1 Artikel 48
Artikel 5 ter, 1id 2 Artikel 50
Artikel 5 ter, lid 3 Artikel 49

Artikel 5 ter bis, lid 1 -

Artikel 5 ter bis, lid 2 -

Artikel 5 ter bis, lid 3 Artikel 47, 1id 1
Artikel 5 quater Artikel 47, 1id 4
Artikel 5 quinquies Artikel 47, 1id 1
Artikel 5 sexies Artikel 71, 1id 1
Artikel 5 septies Artikel 47, 1id 1, bijlage VII
Artikel 5 octies Artikel 72
Artikel 7 Artikel 14
Artikel 8, lid 1 Artikel 13
Artikel 8, lid 2 Artikel 28
Artikel 9 Artikel 14
Artikel 10 Artikel 15
Artikel 10 bis Artikel 17
Artikel 11, 1id 1 Artikel 80
Artikel 11, 1id 2 Artikel 40
Artikel 12 -

Artikel 12 bis -

Artikel 13 Artikel 7, lid 2
Artikel 14 Artikel 33
Artikel 14 bis Artikel 38
Artikel 15, 1id 1 Artikel 2
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Artikel 15, 1id 2
Artikel 16
Artikel 16 bis
Artikel 16 ter
Artikel 17
Artikel 17 bis
Artikel 18
Artikel 18 bis

Artikel 18 ter

Artikel 39
Artikel 38
Artikel 7, lid 4, artikel 8, 1id 5
Artikel 7, 1id 4, artikel 8, lid 5
Artikel 76

Artikel 7, leden 3 en 4, artikel 8, leden 4 en 5

Artikel 19 -
Artikel 20 Artikel 83
Bijlage I Artikel 7, lid 4, artikel 8, 1id 5
Bijlage I1 Artikel 7, lid 4, artikel 8, 1id 5
Bijlage III Artikel 14, 1id 6
Bijlage IV Artikel 17

Richtlijn 2002/53/EG van de Raad Deze verordening
Artikel 1, lid 1 Artikel 1

Artikel 1, lid 2
Artikel 1, lid 3
Artikel 2

Artikel 3, lid 1
Artikel 3, lid 2
Artikel 3, 1id 3
Artikel 4, lid 1
Artikel 4, lid 2

Artikel 5, lid 1

Artikel 44, 1id 3, artikel 45

Artikel 2, 1id 4

Artikel 44, lid 1
Artikel 44, lid 4
Artikel 44, lid 2
Artikel 47, lid 1
Artikel 44, lid 4

Artikel 47, lid 1, artikel 48
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Artikel 5, lid 2 Artikel 50

Artikel 5, 1id 3 Artikel 49

Artikel 5, lid 4 Artikel 52

Artikel 6 Artikel 44, 1id 2

Artikel 7, lid 1 Artikel 59

Artikel 7, lid 2 -

Artikel 7, lid 3 Artikel 63

Artikel 7, lid 4 Artikel 47, 1id 1

Artikel 7, 1id 5 -

Artikel 8 -

Artikel 9, lid 1 Artikel 44, artikel 46, bijlage VII

Artikel 9, leden 2 en 3 Artikel 47, lid 1, punt b), artikel 54

Artikel 9, lid 4 Artikel 47, lid 1, punt a), bijlage VII

Artikel 9, lid 5 Artikel 46, bijlage VII

Artikel 10 Artikel 44, lid 3, artikel 45, artikel 46, lid 1,
bijlage VII

Artikel 11 Artikel 72

Artikel 12, 1id 1 Artikel 69, 1id 1

Artikel 12, 1id 2 Artikel 69, 1id 2

Artikel 13 -

Artikel 14 Artikel 71

Artikel 15 Artikel 71

Artikel 16, 1id 1 Artikel 44, 1id 2

Artikel 16, 1id 2 Artikel 47, lid 1, punten f) en g)

Artikel 17 Artikel 45

Artikel 18 Artikel 37

Artikel 19 -
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Artikel 20, 1id 1

Artikel 47, 1id 4

Artikel 20, leden 2 en 3 Artikel 26
Artikel 21 -

Artikel 22 Artikel 39
Artikel 23 Artikel 76
Artikel 24 -

Artikel 25 -

Artikel 26 -

Artikel 27 Artikel 83
Artikel 28 Artikel 83

Richtlijn 2002/54/EG van de Raad Deze verordening

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 1, lid 2
Artikel 2
Artikel 3, lid 2
Artikel 3, lid 2
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9, lid 1
Artikel 9, lid 2
Artikel 10, 1id 1
Artikel 10, lid 2

Artikel 11

Artikel 2, 1id 4

Artikel 3, artikel 7, 1id 4
Artikel 6

Artikel 80

Artikel 6, artikel 7, 1id 4
Artikel 34, artikel 35
Artikel 2, 1id 4

Artikel 36

Artikel 63

Artikel 24, artikel 25
Artikel 13, 1id 5

Artikel 13, artikel 14
Artikel 28

Artikel 14
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Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14, 1id 1
Artikel 14, 1id 2
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21, 1id 1
Artikel 21, 1id 2
Artikel 21, 1id 3
Artikel 22, 1id 1
Artikel 22, 1id 2
Artikel 23, 1id 1
Artikel 23, 1id 2
Artikel 24
Artikel 25, 1id 1
Artikel 25, 1id 2
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 30 bis

Artikel 31

Artikel 15, artikel 17, 1id 4
Artikel 14

Artikel 28

Artikel 17, 1id 4

Artikel 13, artikel 14, artikel 23
Artikel 18

Artikel 15, artikel 17, lid 3
Artikel 15, artikel 17

Artikel 38

Artikel 7, leden 1 en 3, artikel 15, bijlage II
Artikel 15, artikel 17, lid 4

Artikel 39

Artikel 6, artikel 7, 1id 4

Artikel 35

Artikel 39

Artikel 33

Artikel 80

Artikel 39

Artikel 7, 1id 3

Artikel 76

Artikel 7, 1id 4
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Artikel 32 -
Artikel 33 -
Artikel 34 Artikel 83
Artikel 35 Artikel 83
Bijlage I Artikel 17, 1id 4
Bijlage II Artikel 13, 1id 5
Bijlage 111 Artikel 17, 1id 4
Bijlage IV Artikel 17, lid 4, punt m), artikel 35
Bijlage V -
Bijlage VI -
Richtlijn 2002/55/EG van de Raad Deze verordening
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2, 1id 1, artikel 3, artikel 7, lid 4, artikel
8, 1id 5
Artikel 3, lid 1 Artikel 5
Artikel 3, lid 2 Artikel 44
Artikel 3, 1id 3 Artikel 45
Artikel 3, lid 4 Artikel 44, 1id 2
Artikel 4, lid 1 Artikel 47, lid 1, punt a)
Artikel 4, lid 2 Artikel 47, 1id 1, punt ¢)
Artikel 4, lid 3 -
Artikel 4, lid 4 Artikel 26
Artikel 5, lid 1 Artikel 48
Artikel 5, lid 2 Artikel 50
Artikel 5, lid 3 Artikel 49
Artikel 6 Artikel 44, 1id 2
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Artikel 7, leden 1 en 2
Artikel 7, 1id 3
Artikel 7, lid 4
Artikel 8
Artikel 9, lid 1
Artikel 9, lid 2
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12, 1id 1
Artikel 12, 1id 2
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16, 1id 1
Artikel 16, 1id 2
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23, 1id 1
Artikel 23, 1id 2
Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 59

Artikel 63

Artikel 47, lid 1, punt ¢)

Artikel 56

Artikel 44, artikel 72

Artikel 47, 1id 1, punt b), artikel 54
Artikel 44, 1id 3, bijlage VII
Artikel 72

Artikel 69

Artikel 70

Artikel 71

Artikel 71

Artikel 44, 1id 2

Artikel 47, 1id 1, punten f) en g)
Artikel 45

Artikel 37

Artikel 44, 1id 2

Artikel 20

Artikel 2, lid 4, artikel 6, artikel 7, lid 4
Artikel 34, artikel 35

Artikel 2, 1id 4

Artikel 36
Artikel 7, lid 4, artikel 8, lid 5, artikel 24, artikel
25

Artikel 13
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Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36, lid 1
Artikel 36, lid 2
Artikel 36, lid 3
Artikel 37
Artikel 38
Artikel 39, lid 1
Artikel 39, lid 2
Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42
Artikel 43
Artikel 44, lid 1
Artikel 44, lid 2
Artikel 45
Artikel 46
Artikel 47
Artikel 48

Artikel 49

Artikel 14

Artikel 15, artikel 16, artikel 17, 1id 4
Artikel 14, artikel 28

Artikel 14, artikel 28

Artikel 17, lid 3

Artikel 17, 1id 4

Artikel 38

Artikel 7, 1id 4
Artikel 6, artikel 7
Artikel 15, artikel 17
Artikel 39

Artikel 39

Artikel 33

Artikel 80

Artikel 39

Artikel 24, artikel 25
Artikel 8, lid 5

Artikel 19

Artikel 26
Artikel 2, lid 2, artikel 7, 1id 3, artikel 8, lid 4

Artikel 76

Artikel 26
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Artikel 50
Artikel 51
Artikel 52
Artikel 53
Bijlage I
Bijlage II
Bijlage 111
Bijlage IV
Bijlage V
Bijlage VI

Bijlage VII

Artikel 83

Artikel 83

Artikel 7, lid 4, artikel 8, 1id 5
Artikel 7, 1id 4, artikel 8, lid 5
Artikel 7, lid 4, artikel 8, 1id 5
Artikel 17, 1id 4

Artikel 17, lid 4, punt m)

Richtlijn 2002/56/EG van de Raad

Deze verordening

Artikel 1, eerste alinea

Artikel 1, tweede alinea

Artikel 2
Artikel 3, 1id 1
Artikel 3, 1id 2
Artikel 3, 1id 3
Artikel 3, 1id 4
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6, 1id 1
Artikel 6, lid 2
Artikel 6, 1id 3
Artikel 7

Artikel 8

Artikel 1
Artikel 2, 1id 4
Artikel 3

Artikel 20

Artikel 7, 1id 3
Artikel 7, 1id 3
Artikel 7, 1id 4
Artikel 36

Artikel 2, 1id 4

Artikel 7, 1id 4
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Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11, 1id 1
Artikel 11, 1id 2
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23, 1id 1
Artikel 23, 1id 2
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Bijlage |

Bijlage I1

Artikel 7, 1id 4
Artikel 7, 1id 4
Artikel 13
Artikel 28
Artikel 14

Artikel 15, artikel 17

Artikel 15

Artikel 7, lid 3, artikel 17

Artikel 38

Artikel 39
Artikel 33
Artikel 80
Artikel 39
Artikel 7, 1id 2

Artikel 76

Artikel 26

Artikel 83
Artikel 83
Artikel 7, 1id 3

Artikel 7, 1id 3
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Bijlage III
Bijlage IV

Bijlage V

Artikel 17

Richtlijn 2002/57/EG van de Raad

Deze verordening

Artikel 1

Artikel 2, lid 1, punt a)
Artikel 2, lid 1, punt b)
Artikel 2, lid 1, punt d)
Artikel 2, lid 1, punt e)
Artikel 2, lid 1, punt f)
Artikel 2, lid 1, punt g)
Artikel 2, lid 1, punt h)
Artikel 2, lid 1, punt j)
Artikel 2, lid 1, punt k)
Artikel 2, lid 2

Artikel 2, lid 3

Artikel 2, lid 3 bis
Artikel 2, lid 4

Artikel 2, 1id 5

Artikel 2, lid 6

Artikel 3, lid 1

Artikel 3, lid 2

Artikel 3, 1id 3

Artikel 3, lid 4

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 1, artikel 2
Artikel 2, artikel 3
Artikel 2

Artikel 2, artikel 7
Artikel 2, artikel 7
Artikel 2, artikel 7
Artikel 2, artikel 7

Artikel 2, artikel 7

Artikel 3
Artikel 2
Artikel 7

Artikel 7

Artikel 10, artikel 12
Artikel 10, artikel 12

Artikel 20

Artikel 7
Artikel 7, artikel 35

Artikel 34
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Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9, lid 1
Artikel 9, lid 1 bis
Artikel 9, lid 1 ter
Artikel 9, lid 2
Artikel 10, 1id 1
Artikel 10, 1id 2
Artikel 11, 1id 1
Artikel 11, 1id 2
Artikel 11, 1id 3
Artikel 12, lid 1, punt a)
Artikel 12, 1id 1, punt b)
Artikel 12, 1id 2
Artikel 12, 1id 3
Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16
Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19, 1id 1
Artikel 19, 1id 2
Artikel 19 bis
Artikel 20

Artikel 21

Artikel 31, artikel 32

Artikel 63

Artikel 7

Artikel 10, artikel 12
Artikel 10, artikel 12
Artikel 7

Artikel 14

Artikel 14

Artikel 23

Artikel 15

Artikel 15

Artikel 17

Artikel 17

Artikel 38

Artikel 36

Atrtikel 7, artikel 15
Artikel 35, artikel 39

Artikel 35

Artikel 39

Artikel 33
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Artikel 22, 1id 1 Artikel 24
Artikel 22, 1id 2 Artikel 40
Artikel 23 Artikel 24
Artikel 24 Artikel 7
Artikel 25 Artikel 76
Artikel 26 -
Artikel 27 Artikel 7
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31 Artikel 82
Artikel 32 Artikel 83
Artikel 33 Artikel 83
Bijlage I Artikel 7
Bijlage 11 Artikel 7
Bijlage III Artikel 7
Bijlage IV Artikel 17
Bijlage V Artikel 35
Bijlage VI Artikel 82
Bijlage VII Artikel 82
Richtlijn 2008/72/EG van de Raad Deze verordening
Artikel 1 Artikel 1

Artikel 1, lid 2
Artikel 1, lid 3
Artikel 2

Artikel 3

Artikel 2, lid 1
Artikel 2, lid 3
Artikel 2, 1id 4

Artikel 3
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Artikel 4

Artikel 5, leden 1 en 2
Artikel 5, lid 3
Artikel 6, lid 1
Artikel 6, leden 2 tot en met 4
Artikel 7

Artikel 8, lid 1
Artikel 8, lid 2
Artikel 8, lid 3
Artikel 9, leden 1 en 2
Artikel 9, lid 3
Artikel 10, 1id 1
Artikel 10, 1id 2
Artikel 11, 1id 1
Artikel 11, 1id 2
Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14, 1id 1
Artikel 14, 1id 2
Artikel 15

Artikel 16, 1id 1
Artikel 16, 1id 2
Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19, 1id 1
Artikel 19, 1id 2

Artikel 20

Artikel 7, lid 4, artikel 8, lid 5

Artikel 41, artikel 42

Artikel 10

Artikel 10
Artikel 2, 1id 4
Artikel 44
Artikel 5
Artikel 45
Artikel 13
Artikel 22
Artikel 13
Artikel 28
Artikel 2, 1id 4

Artikel 33

Artikel 5

Artikel 39

Artikel 7, leden 1 en 2, artikel 8, leden 1 en 2
Artikel 7, lid 3, artikel 8, lid 3

Artikel 19

Artikel 38

Artikel 28
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Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23, 1id 1
Artikel 23, 1id 2
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Bijlage I
Bijlage 11

Bijlage III

Artikel 76

Artikel 7, lid 3, artikel 8, lid 3

Artikel 80

Artikel 83

Artikel 83
Artikel 83
Bijlage II en bijlage III

Bijlage 1

Richtlijn 2008/90/EG van de Raad

Deze verordening

Artikel 1, lid 1
Artikel 1, lid 2
Artikel 1, 1id 3
Artikel 1, lid 4
Artikel 2

Artikel 3, lid 1
Artikel 3, lid 2
Artikel 3, 1id 3
Artikel 3, lid 4
Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6, lid 1
Artikel 6, lid 2

Artikel 6, 1id 3

Artikel 1, artikel 2
Artikel 2, 1id 1
Artikel 4

Artikel 2, 1id 4
Artikel 3

Artikel 6

Artikel 2, lid 4, artikel 29
Artikel 7, lid 4, artikel 8, lid 5
Artikel 41

Artikel 7, artikel 8

Artikel 4

Artikel 42
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Artikel 6, lid 4
Artikel 7, lid 1
Artikel 7, lid 2
Artikel 7, lid 3
Artikel 7, lid 4
Artikel 7, 1id 5
Artikel 7, 1id 6
Artikel 8, lid 1
Artikel 8, lid 2
Artikel 9, lid 1
Artikel 9, lid 2
Artikel 9, 1id 3
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12, 1id 1
Artikel 12, 1id 2
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22

Artikel 23

Artikel 5

Artikel 47, 1id 1

Artikel 47, 1id 1, artikel 54

Artikel 47, 1id 1

Artikel 47, 1id 2

Artikel 47, 1id 2

Artikel 13

Artikel 13, artikel 18

Artikel 13, artikel 15, artikel 16, artikel 17
Artikel 28

Artikel 15, artikel 17

Artikel 2, lid 4, artikel 29, artikel 30
Artikel 33

Artikel 39

Artikel 80
Artikel 24, artikel 25
Artikel 80

Artikel 19

Artikel 2, 1id 3

Artikel 76

Artikel 23
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Artikel 24
Bijlage I

Bijlage II

Artikel 83

Bijlage I
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